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1  Phasenpriifer
Hersteller:

Scheppach GmbH
Gunzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Achtung!

Beim Benutzen von Produkten miissen einige Sicher-
heitsvorkehrungen eingehalten werden, um Verlet-
zungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Betriebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorg-
faltig durch. Falls Sie das Produkt an andere Perso-
nen Ubergeben sollten, handigen Sie diese Betriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir tber-
nehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Si-
cherheitshinweisen entstehen.

e 4 KITY IX=S

/\ WARNUNG

Den Phasenpriifer niemals als Schrau-
bendreher an unter Spannung stehenden
Anlageteilen benutzen.

Vor jeder Anwendung:

1. Phasenpriifer und der Isolierungsmantel missen
kurz vor der Benutzung auf einwandfreie Funktion
gepriift werden. Beschadigte Phasenprifer dirfen
nicht verwendet werden.

2. Prifen Sie die Funktion der Glimmlampe des Pha-
senprifers an einer angeschlossenen Steckdose.
Beschadigten oder funktionsgestorten Phasenpriifer
sofort entsorgen.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

Das Nichtwahrnehmen der Leuchtanzeige
garantiert keine Spannungsfreiheit.

Die auf dem Phasenprifer angegebenen Spannun-
gen sind Nennspannungen. Der Phasenprifer darf
nur bei der angegebenen Spannung bzw. dem ange-
gebenen Spannungsbereich benutzt werden.

VAN

Lebensgefahr durch Stromschlag!

» Phasenprifer dirfen nur zum Feststellen und Pri-
fen des Phasenleiters benutzt werden.

Phasenprufer sind nicht fur die Verwendung an un-
ter Spannung stehenden Betriebsmitteln ausgelegt,
um den Zustand (Betriebsspannung vorhanden
oder nicht vorhanden) von Niederspannungsanla-
gen festzustellen.

Den Phasenprifer ausschlief3lich im Spannungsbe-
reich von 125 bis 250 Volt ~ benutzen.

Verwenden Sie keine schadhaften Phasenprifer,
deren Funktion und/oder Sicherheit offensichtlich
beeintrachtigt ist.

Der Phasenpriifer muss jeweils kurz vor der Benut-
zung auf einwandfreie Funktion geprift werden.

Verwenden Sie den Phasenprifer nur im Trocke-
nen.

Verschlusskappen dirfen nicht entfernt werden.
Wenn die Kappe oder das Gehause gedffnet wurde,
darf der Phasenprifer nicht mehr verwendet wer-
den, da die Sicherheit beeintrachtigt ist.

Der Phasenpriifer darf nicht unter Einwirkung von
Niederschlagen, wie z. B. Tau oder Regen, benutzt
werden.

Schadhafte Phasenprifer, deren Funktion und/oder
Sicherheit offensichtlich beeintrachtigt ist, dirfen
nicht verwendet werden.

Durch folgende Faktoren kann die Wahr-
nehmbarkeit der Leuchtanzeige beeintrach-
tigt werden:

Unglnstige Beleuchtungsverhaltnisse, z.B. bei Son-
nenlicht.

Temperaturen auBerhalb des Bereiches von —-15 °C
bis +40 °C.

Frequenzen auRerhalb des Bereiches von 50 bis 500
Hz.

Ungunstige Standorte wie z.B. auf Holztrittleitern, iso-
lierenden FuRBbodenbeldgen und in nicht betriebsma-

Rig geerdeten Wechselspannungsnetzen.

Um festzustellen, ob eine Wechselspannung
anliegt, folgende Schritte ausfiihren:

1. Halten Sie die Spitze des Spannungspriifers an ei-
nen Kontakt der elektrischen Leitung.

2. Und berlihren Sie das andere Ende des Span-
nungsprifers mit einem Finger.

Liegt Wechselspannung an, leuchtet die
Glimmlampe.

2 Entsorgung und
Wiederverwertung

Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien sind

{ :; ) ] [ d
%69 23 @recycelbar. Bitte Verpackungen
@ﬂ s umweltgerecht entsorgen.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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Hinweise zum Elektro- und Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Elektro- und Elektronik-Altgerdte gehoren
E nicht in den Hausmiill, sondern sind einer
=mm getrennten Erfassung bzw. Entsorgung zu-
zufiihren!

Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im Altge-
rat verbaut sind, missen vor Abgabe zerstérungs-
frei enthommen werden! Deren Entsorgung wird
Uiber das Batteriegesetz geregelt.

Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elektronikge-
raten sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Rickgabe verpflichtet.

Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung fur das
Loschen seiner personenbezogenen Daten auf dem
zu entsorgenden Altgerat!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht
Uiber den Hausmlill entsorgt werden dirfen.

Elektro- und Elektronikaltgerate kénnen bei folgen-
den Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

— Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sam-
melstellen (z. B. kommunale Bauhdfe)

— Verkaufsstellen von Elektrogeraten (stationar
und online), sofern Handler zur Riicknahme ver-
pflichtet sind oder diese freiwillig anbieten.

— Bis zu drei Elektroaltgerate pro Gerateart, mit ei-
ner Kantenlange von maximal 25 Zentimetern,
kénnen Sie ohne vorherigen Erwerb eines Neu-
gerates vom Hersteller kostenfrei bei diesem
abgeben oder einer anderen autorisierten Sam-
melstelle in Ihrer Nahe zufiihren.

— Weitere ergénzende Ricknahmebedingungen
der Hersteller und Vertreiber erfahren Sie beim
jeweiligen Kundenservice.

Im Falle der Anlieferung eines neuen Elektrogeréates
durch den Hersteller an einen privaten Haushalt,
kann dieser die unentgeltliche Abholung des Elekt-
roaltgerates, auf Nachfrage vom Endnutzer, veran-
lassen. Setzen Sie sich hierzu mit dem Kundenser-
vice des Herstellers in Verbindung.

Diese Aussagen gelten nur fir Geréte, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und ver-
kauft werden und die der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU unterliegen. In Landern auRerhalb der
Europaischen Union kénnen davon abweichende
Bestimmungen fir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten gelten.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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Garantiebedingungen
Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte ein Gerat dennoch nicht einwandfrei funktionie-
ren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu
wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch lber die Servicerufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden
Hinweise sollen Ihnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusatzlichen Hersteller-Garantieleistungen fir Kaufer (private End-
verbraucher) von Neugeréaten. Die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht be-
rihrt. Fur diese ist der Handler zustandig, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerét, die
auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Repara-
tur solcher Mangel oder den Austausch des Gerates beschrankt (ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemo-
dell). Ersetzte Gerate oder Teile gehen in unser Eigentum Uber. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Ga-
rantiefall kommt daher nicht zustande, wenn das Geréat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

— Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung (z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der
Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréats unter ungeeigneten Umweltbedin-
gungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

— Schéaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaRe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des
Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkor-
pern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Gewaltanwendung oder Fremdein-
wirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

— Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen bestimmungsgemafen, Ublichen (betriebsbe-
dingten) oder sonstigen natirlichen Verschleil zurtickzufiihren sind sowie Schaden und/oder Abnutzung von
VerschleiBteilen.

— Mangel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehor-, Ergédnzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden,
die keine Originalteile sind oder nicht bestimmungsgemaf verwendet werden.

— Gerate, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

— Geringfuigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerats
unerheblich sind.

— Gerate an denen eigenmachtig Reparaturen oder Reparaturen, insbesondere durch einen nicht autorisierten
Dritten, vorgenommen wurden.

— Wenn die Kennzeichnung am Geréat bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkle-
ber) fehlen oder unlesbar sind.

— Gerate, die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.
Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betragt regular 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum
des Gerates. Maligeblich ist das Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche missen jeweils nach
Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der
Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fliihrt weder zu einer Verlange-
rung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige ein-
gebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerat ist in
gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin enthalten die Angaben zum Kaufdatum
und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerat unvollstan-
dig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehdr wertmaRig in Anrechnung / Ab-
zug gebracht, falls das Gerat ausgetauscht wird oder eine Ruickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerleg-
te Gerate kénnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht berechtigter Reklamation bzw. auRerhalb der
Garantiezeit tragt der Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall melden
Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerat mit einer
kurzen Beschreibung der Stérung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des
Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der entsprechenden Verpackungs- und Versandricht-
linien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass lhr Gerat (modell-

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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abhangig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Ser-
vice-Center eingeschickte Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschadigungen am Reklamationsgerat auf dem
Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur / Austausch senden wir das Gerat frei an Sie zurtick.

Kdénnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien Ermessen ein
Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug auf-
grund von Abnutzung und Verschleil® berlicksichtigt wird. Diese Garantieleistungen gelten nur zugunsten des pri-
vaten Erstkaufers und sind nicht abtret- oder Gbertragbar.

Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer Homepage:
https://www.scheppach.com/de/service

Bitte senden Sie uns keine Gerédte ohne vorherige Kontaktaufnahme und Anmeldung bei unserem Ser-
vice-Center.

Fir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit unserem Service-Center zwin-
gende Voraussetzung.

S

Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb 14 Tagen nach Eingang in un-
serem Service-Center.

Sollte in Ausnahmefallen die genannte Bearbeitungszeit Gberschritten werden, so informieren wir Sie rechtzeitig.

VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle
modellabhangigen Verschleillteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind
tief entladene bzw. an Gehause und oder Batteriepolen beschadigte Batterien / Akkus.

Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Gerate reparieren wir gegen Be-
rechnung. Auf Nachfrage bei unserem Service-Center kénnen Sie die defekten Geréate fiir einen Kostenvoran-
schlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne
Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

Andere Anspriiche, als die oben genannten, kénnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kénnen
ggf. unserer Homepage (www.scheppach.com) entnommen werden. Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fas-
sung maRgeblich.

Scheppach GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com

Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 -
E-Mail: service@scheppach.com - Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch Gber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten

** Verbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz

Anderungen dieser Garantiebedingungen ohne Voranmeldung behalten wir uns jederzeit vor.

Ersatzteile
R Reparatur
Zubehor
@ Kontakt Dokumente

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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1 Phase tester Before each use:

. 1. The phase tester and the insulation sheath must al-
Manufacturer: ways be checked for proper function shortly before
Scheppach GmbH use. Damaged phase testers must not be used.
Gunzburger Strale 69 2. Check the function of the glow lamp of the phase
D-89335 Ichenhausen tester on a connected socket. Dispose of damaged

or malfunctioning phase testers immediately.
/\ WARNING
Attention! — - —
When using products, several safety warnings must Not noticing the light indicator does not
be observed to prevent injuries and damage. For this guarantee freedom from voltage.

reason, please carefully read this operating manual/
safety instructions. If you hand the product over to
another person, please hand over this operating man-
ual/safety instructions as well. We accept no liability
for accidents or damage that occur due to a failure to
observe this manual and the safety instructions.

The following factors may affect the per-
ceptibility of the indicator light:

Unfavourable lighting conditions, e.g. sunlight.
& WARNING Temperatures outside the range of -15 °C to +40 °C.

Frequencies outside the range of 50 to 500 Hz.

Unfavourable locations such as on wooden steplad-
ders, insulating floor coverings and in AC networks
that are not operationally earthed.

The voltages specified on the phase tester are rated
voltages. The phase tester may only be used at the
specified voltage or within the specified voltage

range.
To determine whether an AC voltage is present,
& carry out the following steps:
1. Hold the tip of the phase tester against a contact of
Danger to life due to electric shock! the electric lead.
2. And touch the other end of the phase tester with a
» Phase testers may only be used to determine and finger.

check the phase conductor. If AC voltage is present, the glow lamp lights up.

Phase testers are not designed for use on live
equipment in order to determine the state (operating
voltage present or not present) of low-voltage sys- 2 Disposal and recycling

tems.
Notes for packaging

Only use the phase tester in the voltage range from
125 to 250 volts ~. The packaging materials are re-

L ]
vy - (2 :
Do not use a defective phase tester whose function %@ @n @cyclable. Please dispose of pack-

and/or safety is clearly impaired. aging in an environmentally

friendly manner.
The phase tester must always be checked for prop- . Y . .
er function shortly before use. Notes on the electrical and electronic equipment

act (ElektroG)

Only use the phase tester in dry conditions.

+ The sealing caps must not be removed. If the cap or E Waste electrical and electronic equipment
the housing has been opened, the phase tester may does not belong in household waste, but
no longer be used as safety is impaired. =mm must be collected and disposed of separate-

ly!
The phase tester must not be used when exposed y . .
to precipitation such as dew or rain. » Used batteries or rechargeable batteries that are

not installed permanently in the old device must be
removed non-destructively before disposal! Their
disposal is regulated by the battery act.

Damaged phase testers whose function and/or
safety is obviously impaired must not be used.

Owners or users of electrical and electronic devices
& WARNING are legally obliged to return them after use.

The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

Never use the phase tester as a screw-
driver on live system parts.

www.scheppach.com - service@scheppach.com




The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

Waste electrical and electronic equipment can be
handed in free of charge at the following places:

— Public disposal or collection points (e.g. munici-
pal works yards)

— Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

— Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a
new device from the manufacturer or taken to
another authorised collection point in your vicini-
ty.

— Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

If the manufacturer delivers a new electrical device
to a private household, the manufacturer can ar-
range for the free collection of the old electrical de-
vice upon request from the end user. Please con-
tact the manufacturer’s customer service for this.

These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union and
which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European
Union, different regulations may apply to the dispos-
al of waste electrical and electronic equipment.

e 4 KITY IX=S
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1 Fazova zkousecka & VAROVANi

Vyrobce:

Scheppach GmbH Fazovou zkousecku nikdy nepouzivejte ja-
. ko Sroubovak na ¢asti zafizeni pod napé-

Gunzburger Stralle 69 tim

D-89335 Ichenhausen i

Pred kazdym pouzitim:
1. Kratce pred pouzitim je tfeba zkontrolovat spravnou
funkci fazovych zkousecek a izolaéniho plasté. Po-

Pozor! Skozené fazové zkousedky se nesmi pouzivat.

PFi pouZiti vyrobkl je nutné dodrZovat jednotliva bez- 2. Zkontrolujte funkci Zarovky fazové zkousedky na
pecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim a Sko- pfipojené zasuvce. Poskozené nebo nefunkéni fa-
dam. Proto si peclivé prectéte tento navod k obsluze/ zové zkousecky ihned zlikviduite.

bezpecnostni pokyny. Pokud byste vyrobek predali ji-

né osobé, pfiloZzte k nému prosim i tento navod k ob- N1
sluze/bezpecnostni pokyny. Nepfebirame Zadnou za- .& VAROVANI
ruku za nehody nebo $kody zpusobené nedodrzenim L, . L
tohoto navodu a bezpe&nostnich pokynd. Nezpozorovani svételného ukazatele neza-
rucuje nepfitomnost napéti.
/\ VAROVANI
Napéti uvedena na fazové zkousecce jsou jmenovita - . -
napéti. Fazova zkousecka se smi pouzivat pouze pfi Vnimatelnost svételného ukazatele mohou
uvedeném napéti nebo rozsahu napéti. ovlivnit nasledujici faktory:
Neptiznivé svételné podminky, napf. sluneéni svétlo.
& Teploty mimo rozsah -15 °C az +40 °C.

Frekvence mimo rozsah 50 az 500 Hz.

Neptizniva mista, jako jsou dfevéné schudky, izolaéni
podlahové krytiny a stfidavé sité, které nejsou pro-
vozné uzemnéné.

Nebezpeci ohrozeni Zivota v disledku zasa-
hu elektrickym proudem!

» Fazové zkouSecky se smi pouzit pouze k detekci a
zkous$eni fazového vodice.

Chcete-li zjistit, zda je pfitomno stfidavé napéti,
Fazové zkousecky nejsou uréené pro pouziti na za- provedte nasledujici kroky:
fizenich pod napétim ke zjiSténi stavu (pfitomnost
nebo nepfitomnost provozniho napéti) nizkonapé-
tovych zafizeni.

1. Pilozte hrot fazové zkouSecky ke kontaktu elektric-
kého vedeni.

2. A dotknéte se prstem druhého konce fazové zkou-
Secky.

Pokud je pfitomno stfidavé napéti, rozsviti se

zarovka.

Fazovou zkou$ecku pouzivejte vyhradné v rozsahu
napéti od 125 do 250 V ~.

Nepouzivejte vadné fazové zkousecky, jejichz funk-
ce a/nebo bezpecnost je zjevné narusena.

Kratce pred pouzitim je tfeba vzdy zkontrolovat
spravnou funkci fazové zkousecky. 2 Likvidace a recyk|ace
Fazovou zkouSecku pouzivejte pouze za sucha.

Uzaviraci krytky se nesmi odstrafiovat. Pokud byla

oteviena krytka nebo pouzdro, nesmi se fazova élxc\/g e W )Balici materialy jsou recyklovatel-
A 6&"

Upozornéni k obalu

zkou$ecka dale pouZivat, protoZe je ohroZena bez- né. Obaly prosim likvidujte zpG-
pecnost. sobem Setrnym k Zivotnimu pro-

stredi.

Fazova zkou$ecka se nesmi pouzivat, pokud je vy- oL L
stavena srazkam, jako je rosa nebo dést. Upozorn_enllk zakgpu o elektrickych a
elektronickych zatizenich (ElektroG)

Poskozené fazové zkousecky, jejichz funkce a/nebo

bezpecnost je zjevné narusend, se nesmi pouzivat. Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni
E nepatfi do domovniho odpadu, ale musi se
=mm sbirat a likvidovat oddélené!

+ Staré baterie nebo akumulatory, které nejsou na-
pevno zabudované ve starém pfistroji, musi byt
pfed odevzdanim bez poskozeni vyjmuty! Jejich li-
kvidaci upravuje zakon o bateriich.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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Majitelé nebo uzivatelé elektrickych a elektronic-
kych zafizeni jsou ze zakona povinni je po pouziti
vratit.

Koncovy uzivatel je zodpovédny za vymazani svych
osobnich Udaji ze starého zafizeni uréeného k likvi-
daci!

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze se od-
padni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi likvi-
dovat spole¢né s domovnim odpadem.

Elektricka a elektronicka zafizeni muzete bezplatné
odevzdat na nasledujicich mistech:

— Vefejné skladky nebo sbérna mista odpadu
(napf. obecni stavebni dvory)

— Prodejni mista elektrospotrebicu (stacionarni a
online), pokud jsou obchodnici povinni je odebi-
rat nebo to nabizeji dobrovolné.

— AZ tfi kusy elektroodpadu od jednoho typu spo-
trebi¢e s délkou hrany maximalné 25 cm lze
bezplatné vratit vyrobci, aniz by bylo nutné pred-
tim zakoupit novy spotfebi¢ od vyrobce nebo jej
odevzdat na jiném autorizovaném sbérném mis-
té ve vaSem okoli.

— Pro dal$i doplriujici podminky zpé&tného odbéru
vyrobcli a distributord se obratte na pfislusny
zakaznicky servis.

V pfipadé, Ze vyrobce doda novy elektrospotrebié
do soukromé domacnosti, mize na zadost konco-
vého uzivatele zajistit bezplatny sbér elektroodpa-
du. Za timto uCelem kontaktujte zakaznicky servis
vyrobce.

Tato prohlaseni se vztahuji pouze na pfistroje insta-
lované a prodavané v zemich Evropské unie a pod-
léhajici evropské smérnici 2012/19/EU. V zemich
mimo Evropskou unii mohou pro likvidaci elektrood-
padu platit jiné predpisy.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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1 Fazova skusacka & VAROVANIE
Vyrobca:
Scheppach GmbH Fazovu skusacku nikdy nepouzivajte ako

skrutkovac¢ na dieloch zariadenia, ktoré su

Gunzburger Stralle 69 sor
pod napatim.

D-89335 Ichenhausen

Pred kazdym pouzitim:
1. Fazovu skudacku a izolaény plast treba kratko pred
kazdym pouzitim skontrolovat, ¢i funguju bezchyb-

Pozor! ne. Poskodené fazové skuSacky sa nesmu pouzi-
Pri pouziti vyrobkov sa musi dodrziavat niekolko bez- vat.

pecnostnych opatreni, aby sa predislo poraneniam a 2. Skontrolujte funkciu tlejivky fazovej skusacky na pri-
Skodam. Dékladne si precitajte tento navod na obslu- pojenej zasuvke. PogkodenU alebo nefunk&nu fazo-
hu/bezpecnostné upozornenia. V pripade, Ze vyrobok v skugasku okamzite zlikvidujte.

odovzdavate inym osobam, odovzdajte im aj tento
navod na obsluhu/bezpecnostné upozornenia. Nepre-
berame zodpovednost za Ziadne nehody ani Skody, .& VAROVANIE
ku ktorym dojde v dosledku nedodrzania tohto navo-

du a bezpe&nostnych upozorneni. Nevsimnutie si kontrolky nezarucuje absen-
ciu napitia.

/\ VAROVANIE

Napatia uvedené na fazovej skusacke su menovité N . .

napétia. Fazova sku$acka sa smie pouzivat len pri V désledku nasledujucich faktorov moéze

uvedenom napati, resp. uvedenom rozsahu napatia. byt’ sledovanie kontrolky ohrozené:

Nepriaznivé svetelné podmienky, napr. pri slne€nom
& svetle.

Teploty mimo rozsahu -15 °C do +40 °C.
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota spésobe- Frekvencie mimo rozsahu 50 a 500 Hz.

né zasahom elektrickym pradom!

Nepriaznivé miesta, ako napr. drevené schody, izo-
laéné podlahové krytiny a siete striedavého napétia,
ktoré nie su prevadzkovo uzemnené.

Fazové skuSacky sa smu pouzivat len na zistenie a
odskusanie fazového vodica.

Fazové skusacky nie su dimenzované na pouZitie Na zistenie pritomnosti striedavého napitia
na prevadzkovych prostriedkoch, ktoré su pod na- vykonajte nasledujice kroky:

patim, s cielom zistit' stav nizkonapatovych zariade-
ni (prevadzkové napétie pritomné alebo nepritom-
né).

1. Pridrzte hrot fazovej skusacky ku kontaktu na elek-
trickom vedeni.

2. A dotknite sa druhého konca fazovej skusacky
prstom.

Ak sa vyskytuje striedavé napétie, tlejivka zasvieti.

Fazovu skuSacku pouzivajte vyhradne v rozsahu
napatia od 125 do 250 V ~ .

Nepouzivajte chybné fazové skusacky, ktorych
funkcia a/alebo bezpecnost je zjavne narusena.
Fazovu skuacku treba vzdy kratko pred kazdym 2 Likvidacia a recyk|écia

pouzitim skontrolovat, ¢i funguje bezchybne.

Fazovu skusacku pouzivajte len vtedy, ked je su-

cha. Baliace materialy sa daju recyk-

Ay, g (3Bl terialy sa ¢ A
Uzavery sa nesmU odstrafiovat. Ak bol uzaver ale- %@ @n vlovat. Prosim, likvidujte balenia

Upozornenia k baleniu

bo kryt otvoreny, fazova ski$adka sa uz nesmie po- ekologicky.
uzivat, lebo je naru$ena bezpecnost. Upozornenia k zakonu o elektrickych a
+ Fazova skusacka sa nesmie pouzivat, ked je vysta- elektronickych zariadeniach (ElektroG)
vend zrazkam, ako napriklad rose alebo dazdu. Staré elektrické a elektronické zariadenia ne-
« Chybné fazové skusacky, ktorych funkcia a/alebo patria do domového odpadu, ale sa musia
bezpecnost je zjavne naruSena, sa nesmu pouzi- =mm odviezt' na triedeny zber, resp. likvidaciu!
vat.

+ Staré batérie alebo akumulatory, ktoré nie st pevne
zabudované v starom pristroji, sa musia vybrat bez
porusenial Ich likvidacia je regulovana zakonom o
batériach.

www.scheppach.com - service@scheppach.com




Vlastnici alebo pouzivatelia elektrickych a elektro-
nickych zariadeni su zo zakona povinni ich po pou-
Ziti vratit.

Koncovy uzivatel je zodpovedny za vymazanie svo-
jich osobnych udajov na starom zariadeni, ktoré ma
byt zlikvidované!

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na ko-
lieskach znamena, Ze staré elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s domovym odpa-
dom.

Elektrické a elektronické zariadenia je mozné bez-
platne odovzdat na tychto miestach:

— Verejna likvidacia alebo zberné miesta (napr.
obecné stavebné dvory).

— Predajné miesta elektronickych zariadeni (staci-
onarne a online), ak su predajcovia povinni ich
prevziat spat alebo ich dobrovolne ponuknut.

— AZ tri staré elektrické zariadenia jedného typu s
maximalnou dizkou hrany 25 centimetrov moZe-
te bezplatne odovzdat' bez toho, aby ste si naj-
prv zakupili nové zariadenie od vyrobcu, alebo
ich odovzdajte na inom autorizovanom zbernom
mieste vo vaSom okoli.

— Viac dopliujucich podmienok spatného odberu
vyrobcov a distribdtorov sa dozviete v prislus-
nom zakaznickom servise.

V pripade dodania nového elektrického zariadenia
vyrobcom do domacnosti méze vyrobca na pozia-
danie koncového uZivatela zabezpecit bezplatny
odvoz starého elektrického zariadenia. Za tymto
ucelom kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Tieto vyhlasenia sa vztahuju iba na zariadenia in-
Stalované a predavané v krajinach Europskej Unie a
podliehajtice eurépskej smernici 2012/19/EU. V kra-
jinach mimo Eurdpskej unie moézu platit odlisné
ustanovenia pre likvidaciu starych elektrickych a
elektronickych zariadeni.

e 4 KITY IX=S
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1 Fazisceruza A\ FIGYELMEZTETES

Gyarto:

Scheppach GmbH Soha ne h’asznélj’a feszﬁltség ’al'att éllé’ b_e-
. rendezésrészeknél csavarhuzoként a fazis-

Gunzburger Stralle 69 ceruzat

D-89335 Ichenhausen -

Minden hasznalat el6tt:

1. Roviddel a hasznalat elétt ellenérizze, hogy a fazis-
ceruza és a szigetel6kdpeny kifogastalanul miké-
dik-e. A sériilt fazisceruza hasznalata tilos.

Figyelem!

A termékek hasznalata soran a sérllések és karok el- 2.
keriilése érdekeében be kell tartani néhany ovintézke- fazisceruza izzéjanak mikddését. A sérilt vagy
dést. Ezért figyelmesen olvassa el jelen hasznalati ut- nem megfelelden miikédé fazisceruzat azonnal ar-
mutatot/biztonsagi utasitasokat. Amennyiben atadja a talmatlanitsa hulladékként.

terméket mas személynek, akkor kérjuk, mellékelje
hozza a jelen hasznalati Gtmutatét/biztonsagi utasita-

sokat is. Nem vallalunk felel6sséget az olyan balese- .& FIGYELMEZTETES

tekért vagy karokért, amelyek azért keletkeznek, mert

Egy csatlakoztatott csatlakozoaljzatnal ellenérizze a

nem vették figyelembe a jelen Gtmutatét és a bizton- Ha nem észle.:.l vilagité kijelzést, az nem ga-
sagi utasitasokat. rancia a fesziiltségmentes allapotra.

/N\ FIGYELMEZTETES

A fazisceruzan megadott fesziiltségek névleges fe- A kovetkez6 tényezdék negativ hatassal le-
szliltségek. A fazisceruza csak a megadott fesziilt- hetnek a vilagito kijelzés észlelhetéségére:

séghez, illetve feszlltségtartomanyhoz hasznalhaté. Kedvezétlen fényviszonyok, pl. napsiités

A -15 °C és +40 °C koz6tti tartomanyon kivili hémér-
VAN sékletek.

R ol A Alul Az 50 és 500 Hz kozotti tartomanyon kivili frekvenci-
Aramiités miatti életveszély! 2k,

Kedvezétlen helyek, példaul fabdl készilt fellépok,
szigetel6 padldburkolatok és lzemszerl foldeléssel
nem rendelkezd valtakoz¢ fesziltségii halézatok.

A fazisceruza csak fazisvezet6k megtalalasahoz és
ellenérzéséhez hasznalhato.

A fazisceruzak feszlltség alatt allé lizemi eszkdzok-
hoéz hasznalhatok, a kisfeszlltségli berendezések
allapotanak (van vagy nincs Gzemi fesziltség) meg-
allapitasahoz.

Kizarolag a 125 és 250 V~ kozétti tartomanyban
hasznalja a fazisceruzat.

A kovetkezo lépéseket végezze el annak
megallapitasahoz, hogy van-e valtakozé fesziiltség:

1. Tartsa a fazisceruza csucsat az elektromos vezeték
egyik kontaktusahoz.

2. Egy ujjal érintse meg a fazisceruza masik végét.

Semmi esetre ne hasznaljon olyan karosodott fazis-
ceruzat, amelynek mikodése és/vagy biztonsaga
lathatéan megvaltozott.

Ha van valtakoz6 fesziiltség, akkor vilagit az izz6.

Minden esetben ellendrizze réviddel a hasznalat 2 Artalmatlanités és
el6tt, hogy a fazisceruza kifogastalanul mikodik-e. L. rex
ujrahasznositas

A csomagolasra vonatkozé megjegyzések

Csak szaraz teriileten hasznalja a fazisceruzat.

A zarésapkakat tilos eltavolitani. Ha a sapka vagy a
haz nyitasara kerllt sor, a fazisceruza nem hasznal- A csomagoloanyagok Ujrahasz-

i 5 ), L ]
hato tovabb, mivel csdkkent a biztonsaga. %@ @} @nosﬂhaték_ Keérjik, artalmatlanit-

Ha csapadék, példaul harmat vagy esd éri, akkor ti- sa a csomagolasokat koérnyezet-

los a fazisceruza hasznalata. barat moédon.

- A karosodott fazisceruzat, amelynek miikodése és/ Megjegyzések az elektromos és elektronikai
vagy biztonsaga lathatoan megvaltozott, nem sza- berendezések artalmatlanitasarol (térvényi
bad hasznalni. rendelkezések)

rendezések nem mindsiilnek kommunalis
=mm hulladéknak, hanem szelektiven gyijtendok,
illetve le kell adni ket artalmatlanitasra!

E A leselejtezett elektromos és elektronikai be-

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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« A leselejtezett akkumulatorokat és elemeket, me-
lyek nincsenek rogzitett modon telepitve a készl-
lékbe, leadas el6tt roncsolasmentesen el kell tavoli-
tani! Ezek artalmatlanitasat az akkumulatorok hulla-
dékkezelésére vonatkozo térvény szabalyozza.

Az elektromos és elektronikai berendezések tulaj-
donosat, illetve hasznaldjat térvény kotelezi a be-
rendezések leadasara az élettartamuk lejartaval.

A végfelhasznald sajat maga viseli a felelésséget
adatainak torléséért az artalmatlanitandd készulék-
rél!

Az athuzott kuka ikonja arra utal, hogy a leselejte-
zett elektromos és elektronikai berendezések nem
mindslilnek kommunalis hulladéknak, és kilén kell
Sket artalmatlanitani.

A leselejtezett elektromos és elektronikai berende-
zéseket az alabbi atvevéhelyeken lehet dijmente-
sen leadni Ujrahasznositasra:

— Onkormanyzati hulladékszigetek és gydijtéhe-
lyek (kerlleti, illetve telepllési hulladékudvarok)

— Az elektronikai berendezés vasarlasanak hely-
szine (telephellyel rendelkezé vagy online for-
galmazd), amennyiben a kereskedé kételezhet6
a visszavételre, vagy 6nkéntesen vallalja azt.

— Készllékfajtanként legfeljebb harom darab, 25
cm-t élhosszusagot meg nem haladé leselejte-
zett berendezést anélkll lehet téritésmentesen
visszavinni a gyarténak, hogy elétte Uj készilé-
ket vasarolt volna nala, illetve ugyanigy leadhat-
ja 6ket az On kdzelében talalhatd illetékes gyj-
téhelyen is.

— A gyartok és forgalmazok tovabbi, kiegészité
visszavételi rendelkezéseirél az adott szolgalta-
t6 Ugyfélszolgalatan tajékozdédhat.

Ha maganhaztartasaba kiszallitassal rendelt Uj
elektronikai berendezést a gyart6tél, akkor végfel-
hasznaloként a gyartotol kérheti a régi berendezés
dijtalan elszallitasat. Ennek érdekében vegye fel a
kapcsolatot a gyart6 ugyfélszolgalataval.

A fentebb kozdltek csak azokra a berendezésekre
vonatkoznak, melyeket az Eurdpai Unidban telepi-
tettek és értékesitettek, és igy a 2012/19/EU eurd-
pai iranyelv hatalya ala tartoznak. Az Eurdpai Union
kivuli orszagban a fentiektdl eltéré rendelkezések
vonatkozhatnak a leselejtezett elektromos és elekt-
ronikai berendezések artalmatlanitasara.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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1 Tester faz
Producent:
Scheppach GmbH
Gunzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Uwagal!

Podczas uzytkowania produktéw nalezy zastosowac
pewne $rodki zabezpieczajgce w celu uniknigcia ob-
razen i uszkodzen. Dlatego nalezy doktadnie prze-
czyta¢ instrukcjge eksploatacji/wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. W przypadku przekazania niniejsze-
go produktu innym osobom przekaza¢ réwniez niniej-
szg instrukcje eksploatacji/wskazowki bezpieczen-
stwa. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki
ani szkody powstate wskutek nieprzestrzegania ni-
niejszej instrukcji oraz wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy uzywac testera faz jako
Srubokreta do czesci instalacji pod napie-
ciem.

Przed kazdym zastosowaniem:

1. Testery faz i ostona izolacyjna musza by¢ spraw-
dzone pod katem prawidtowego dziatania na krétko
przed uzyciem. Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych te-
steréw faz.

2. Sprawdzi¢ dziatanie lampy jarzeniowej testera faz
na podtgczonym gniazdku. Natychmiast zutylizowa¢
uszkodzone lub nieprawidtowo dziatajgce testery
faz.

/\ OSTRZEZENIE

Niezauwazenie lampki kontrolnej nie gwa-
rantuje braku napiecia.

/\ OSTRZEZENIE

Napiecia podane na testerze faz sg napigciami nomi-
nalnymi. Tester faz moze byé uzywany tylko przy
okreslonym napigciu lub zakresie napiecia.

VAN

Zagrozenie dla zycia z powodu porazenia
pradem elektrycznym!

Testery faz mogg by¢ uzywane wytgcznie do wykry-
wania i testowania przewodu fazowego.

Testery faz nie sg przeznaczone do stosowania na
urzgdzeniach pod napieciem w celu okreslenia sta-
nu (obecnosci lub braku napiecia roboczego) urza-
dzen niskonapieciowych.

Testera faz nalezy uzywac tylko w zakresie napie-
cia od 125 do 250 V ~.

Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych testeréw faz, kto-
rych dziatanie i/lub bezpieczenstwo jest w oczywisty
sposob ograniczone.

Tester faz musi by¢ zawsze sprawdzany pod katem
prawidtowego dziatania na krétko przed uzyciem.

Testera faz nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest su-
chy.

Nie wolno zdejmowac¢ zaslepek. Jesli zaslepka lub
obudowa zostaty otwarte, nie wolno uzywac testera
faz, poniewaz zagraza to bezpieczenstwu.

Nie wolno uzywac¢ testera faz, gdy jest on narazony
na dziatanie opaddéw atmosferycznych, takich jak
rosa lub deszcz.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych testeréw faz, kto-
rych funkcje i/lub bezpieczenstwo sg wyraznie za-
ktécone.

Nastepujace czynniki moga mie¢ wplyw na
postrzeganie lampki kontrolnej:

Niekorzystne warunki o$wietleniowe, np. $wiatto sto-
neczne.

Temperatury poza zakresem -15 °C do +40 °C
Czestotliwosci poza zakresem 50 do 500 Hz.

Niekorzystne miejsca, takie jak drewniane drabiny,
izolacyjne wykfadziny podtogowe i sieci prgdu prze-
miennego, ktére nie sg uziemione.

Aby ustali¢, czy obecne jest napiecie AC, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Przytrzymac¢ koncoéwke testera faz przy jednym sty-
ku przewodu elektrycznego.

2. Oraz dotkng¢ palcem drugiego konca testera faz.

Jesli napiecie AC jest obecne, swieci sie lampka
kontrolna.

2 Utylizacja i ponowne
wykorzystanie
Wskazoéwki dotyczace opakowania

N L] = . Materialty opakowaniowe nadajg
%@ ) @sie do recyklingu. Opakowania
@n k nalezy utylizowa¢ w sposob przy-

jazny dla $rodowiska.

Wskazowki dotyczace ustawy o urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (ElektroG)

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronicz-
E ne nie wchodza w sktad odpadéw domo-
=mm Wwych, lecz musza by¢ zbierane i usuwane
oddzielnie!

www.scheppach.com - service@scheppach.com




Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wplyw na $ro-
dowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng za-
warto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponow-
nego uzycia i odzysku surowcow wtornych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattu-
je sie postawy, ktére wpltywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste $rodowisko natu-
ralne.

Stare baterie lub akumulatory, ktére nie sg na state
zainstalowane w starym urzgdzeniu, nalezy usunaé¢
przed oddaniem go do serwisu nie powodujgc
zniszczenia! Ich utylizacja jest regulowana ustawg o
bateriach.

Wiasciciele lub uzytkownicy urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do ich
zwrotu po zakonczeniu uzytkowania.

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunie-
cie swoich danych osobowych ze starego urzadze-
nia przeznaczonego do utylizacji!

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza,
ze zuzytego urzadzenia elektrycznego i elektronicz-
nego nie wolno wyrzucac razem z odpadami domo-
wymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne moz-
na bezpfatnie oddawaé¢ w nastepujgcych miejscach:

— Publiczne punkty utylizacji lub zbiérki odpadéw
(np. place przy budynkach komunalnych)

— Punkty sprzedazy urzadzen elektrycznych (sta-
cjonarne i internetowe), o ile dystrybutorzy sg
zobowigzani do ich odbioru lub oferujg je dobro-
wolnie.

— Do trzech sztuk urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych kazdego typu, o dtugosci krawedzi
nie wigkszej niz 25 centymetréw, mozna bez-
ptatnie zwréci¢ do producenta bez koniecznosci
wczesniejszego zakupu nowego urzadzenia od
producenta lub mozna je odda¢ do innego auto-
ryzowanego punktu zbiérki w swojej okolicy.

— W celu uzyskania informacji na temat dodatko-
wych warunkéw przyjmowania zwrotdéw przez
producentéw i dystrybutoréw nalezy skontakto-
wac sie z odpowiednim dziatem obstugi klienta.

W przypadku dostarczenia przez producenta nowe-
go urzadzenia elektrycznego do prywatnego gospo-
darstwa domowego, moze ono zorganizowa¢ bez-
ptatng zbiérke zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych na wniosek uzytkownika koncowe-
go. W tym celu nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem
obstugi klienta producenta.

Niniejsze o$wiadczenia dotyczg wytgcznie urzadzen
zainstalowanych i sprzedawanych w krajach Unii
Europejskiej i podlegajg Dyrektywie Europejskiej
2012/19/UE. W krajach spoza Unii Europejskiej mo-
ga obowigzywac inne przepisy dotyczace utylizacji
ZSEE.

e 4 KITY IX=S
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1  Fazni ispitivac
Proizvodac:

Scheppach GmbH
Gunzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

/\ UPOZORENJE

Fazni ispitivac nikada ne rabite kao odvija¢
na dijelovima sustava koji su pod napo-
nom.

Prije svake uporabe:

1. Netom prije uporabe potrebno je provjeriti ispravno
funkcioniranje faznog ispitivaca i izolacijskog plasta.
Nije dopusteno rabiti oSte¢ene fazne ispitivace.

Pozor!

Prilikom uporabe proizvoda valja se pridrzavati odre- 2.
denih sigurnosnih mjera kako bi se izbjegle ozljede i
ostecenja. Stoga pozorno procitajte ovaj priru¢nik za
uporabu za uporabu / sigurnosne napomene. Ako
proizvod predate drugoj osobi, predajte i ovaj priruc-
nik za uporabu / sigurnosne napomene. Ne preuzi-
mamo odgovornost za nezgode ili Stete koje nastanu

Provijerite funkcioniranje tinjalice u faznom ispitivacu
na priklju¢enoj utiénici. Odmah zbrinite ostecen ili
neispravan fazni ispitivac.

/\ UPOZORENJE

zbog nepridrzavanja ovog priru¢nika i sigurnosnih na-
pomena.

Neuocavanje tinjalice ne jaméi nepostoja-
nje napona.

/\ UPOZORENJE

Naponi navedeni na faznom ispitivaéu su nazivni na-
poni. Fazni ispitiva¢ dopusteno je rabiti samo pri spe-
cificiranom naponu ili u specificiranom rasponu napo-
na.

Sljedeci faktori mogu negativno utjecati na
uocavanije tinjalice:
Nepovoljni uvjeti osvjetljenja, npr. pri suncanoj svje-

tlosti.

Temperature izvan raspona od —15 °C do +40 °C.

AN\

Opasnost za zivot zbog elektricnog udara!

Frekvencije izvan raspona od 50 do 500 Hz.

Nepovoljne lokacije kao $to su npr. drvene ljestve,
izolirane podne podloge i neuzemljene mreze izmje-
ni¢nog napona.

Fazne ispitivace dopusteno je rabiti samo za utvrdi-
vanje i provjeravanje faznog vodica.

Radi utvrdivanja postojanja izmjeniénog napona

ucinite sljedece:

1. Drzite vrh faznog ispitivaca na kontaktu elektricnog
voda.

Fazni ispitivaci nisu konstruirani za uporabu na rad-
nim sredstvima pod naponom radi utvrdivanja sta-
nja (da li radni napon postoji ili ne) niskonaponskih
sustava.

2. Drugi kraj faznog ispitivaca dodirnite prstom.

Rabite fazni ispitiva¢ isklju¢ivo u rasponu napona
od 125 do 250 V ~.

Ne rabite oStecen fazni ispitiva¢ Cije je funkcionira-
nje i/ili sigurnost o€ito umanjeno. 2
Netom prije uporabe potrebno je provjeriti ispravno
funkcioniranje faznog ispitivaca.

Fazni ispitiva¢ rabite samo na suhom.

Zaporne kapice nije dopusteno uklanjati. Ako je ka-
pica ili kuciste otvarano, fazni ispitiva¢ nije dopuste-
no dalje rabiti jer je umanjena njegova sigurnost.
Fazni ispitiva¢ nije dopusteno rabiti pod djelovanjem
oborina kao $to su npr. rosa ili ki$a.

Ako postoji izmjeniéni napon, tinjalica ce svijetliti.

Zbrinjavanje i recikliranje
Napomene o ambalazi

(D L] = . Ambalazni materijali mogu se re-
& @ o~ @ciklirati. Molimo zbrinite ambala-
@ﬂ s Zu na ekolo$ki nacin.

Napomene o Zakonu o elektri¢nim i elektroni¢kim
uredajima (ElektroG)

h: ¢

Otpadni elektricni i elektronicki uredaji ne

spadaju u kuéanski otpad, nego ih valja od-

nijeti na odvojeno mjesto prikupljanja i zbri-
njavanja!

+ Stare baterije ili akumulatore koji nisu fiksno ugra-
deni u otpadni uredaj potrebno je prije predaje izva-
diti tako da se ne uniste! Njihovo zbrinjavanje reguli-
rano je zakonom o baterijama.

Nije dopusteno rabiti oStecene fazne ispitivace Cije
je funkcioniranje i/ili sigurnost o¢ito umanjeno.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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Vlasnici i korisnici elektricnih i elektroni¢kih uredaja
zakonom su obvezni vratiti ih nakon uporabe.
Krajnji korisnik isklju¢ivo je odgovoran za brisanje
osobnih podataka na otpadnom uredaju koji treba
zbrinuti!

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da otpadne
elektricne i elektroni¢ke uredaje nije dopusteno zbri-
njavati u kuéni otpad.

Otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje moguce je
besplatno predati na sljede¢a mjesta:

— Javno-pravna mjesta za zbrinjavanje i prikuplja-
nje (npr. komunalna dvorista)

— Mjesta prodaje elektri¢nih uredaja (stacionarna i
internetska), ako su trgovci obvezni preuzeti ih
ili ako besplatno nude tu uslugu.

— Do tri otpadna elektri¢na uredaja po svakoj vrsti
uredaja, s duljinom rubova od maksimalno 25
centimetara, mozete bez prethodne nabave no-
vog uredaja besplatno predati proizvodacu ili
nekom drugom obliznjem ovlastenom sabirali-
Stu.

— Dodatne dopunske uvjete povrata od proizvoda-
Ca i distributera moZete saznati od servisne
sluzbe.

U slucaju isporuke novog elektricnog uredaja od
proizvodacda privatnom kuc¢anstvu on moze omogu-
¢iti besplatno preuzimanje otpadnog elektricnog
uredaja na zahtjev krajnjeg korisnika. U vezi s tim
obratite se servisnoj sluzbi proizvodaca.

Ove izjave vrijede samo za uredaje koji se montiraju
i prodaju u drzavama Europske unije i koji podlijezu
Europskoj direktivi 2012/19/EU. U drzavama izvan
Europske unije mogu vrijediti drukgiji propisi za zbri-
njavanje otpadnih elektri¢nih i elektronickih uredaja.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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1 PreizkuSevalec faze
Proizvajalec:

Scheppach GmbH

Gunzburger Stralle 69

D-89335 Ichenhausen

/\ OPOZORILO

PreizkuSevalca faze nikoli ne uporabljajte
kot izvija¢a na delih naprave, ki so pod na-

petostjo.

Pozor!

Pri uporabi izdelkov morate upostevati nekatere var-
nostne ukrepe, da preprecite telesne poskodbe in
materialno $kodo. Skrbno preberite ta navodila za
uporabo oz. varnostne napotke. Ce boste izdelek pre-
dali drugim osebam, jim izro€ite tudi ta navodila za
uporabo oz. varnostne napotke. Ne prevzemamo ni-
kakrsne odgovornosti za nezgode in poskodbe, na-
stale zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih
napotkov.

Pred vsako uporabo:

1. Tik pred uporabo je treba preveriti pravilno delova-
nje preizkuSevalca faze in izolacijskega plas¢a. Ne
uporabljajte poSkodovanih preizku$evalcev faze.

2. Delovanje tlivke preizku$evalca faze preverite na
priklju€eni vti¢nici. Ce je preizkusevalec faze posko-
dovan ali ima moteno delovanje, ga zavrzite.

/\ OPOZORILO

Ce svetlobnega indikatorja ne zaznate, ne
pomeni, da je stanje breznapetostno.

/\ OPOZORILO

Vrednosti na preizkuSevalec faze so nazivne vred-
nosti. PreizkuSevalec faz se lahko uporablja samo z
dolo¢eno napetostjo ali navedenim napetostnim ob-
mocjem.

AN\

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega uda-
ra!

Na nezaznavanje svetlobnega indikatorja
lahko vplivajo nasledniji dejavniki:

Neugodni svetlobni pogoji, na primer sonéna svetlo-
ba.

Temperature niso v obmocju od —15 °C do +40 °C.
Frekvence izven obmocja od 50 do 500 Hz.

Neugodno mesto postavitve, npr. lesene stopnice,
izolacijske talne obloge in nepravino ozemljena

» Preizku$evalec faze se lahko uporabljajo samo za
identifikacijo in testiranje faznega vodnika.

PreizkuSevalec faze niso zasnovani za uporabo na
opremi pod napetostjo za ugotavljanje stanja (priso-
tnost ali odsotnost delovne napetosti) nizkonape-
tostnih sistemov.

Preizku$evalec faz uporabljajte samo v obmo¢ju na-
petosti od 125 do 250 voltov ~.

Ne uporabljajte okvarjenih preizkuSevalcev faz, ka-
terih delovanje in/ali varnost sta ocitno oslabljena.

Tik pred uporabo je potrebno preveriti pravilno delo-
vanje preizku$evalca faze.

PreizkuSevalec faze uporabljajte le na suhem.
Pokrovékov ne smete odstraniti. Ce je bil pokrov ali
ohisje odprt, preizkusSevalca faz ne smete ve¢ upo-
rabljati, saj bo ogrozena varnost.

PreizkuSevalca faz ne smete uporabljati med pada-
vinami, npr. rosa ali dez.

Poskodovane preizkuSevalce faze, katerih funkcije
in/ali varnost so jasno okrnjene, ne smete uporab-
ljati.

www.scheppach.com -

omrezja za izmeni¢no napetost.

Da bi ugotovili, ali je prisotna izmeniéna napetost,
izvedite spodnje korake:

1. Konico preizkuSevalca faze pridrzite na kontaktu
elektricnega vodnika.

2. In se s prstom dotaknite drugega konca preizkuse-
valca faze.

Ce je prisotna izmeniéna napetost, tlivka zazari.

2 Odlaganje med odpadke in
reciklaza
Napotki za embalazo
Embalazne materiale je mogoce

{ :; F ] [ ]
%69 T @reciklirati. Embalazo zavrzite
@ﬂ k okolju prijazno.

Napotki glede zakona o elektri¢nih in elektronskih
napravah

E Stare elektricne in elektronske naprave ne

sodijo med gospodinjske, pa¢ pa jih morate
=mm zavreci oz. oddati na zbirno mesto loéeno!

« Stare baterije in akumulatorje, ki niso fiksno vgrajeni
v staro napravo, je treba pred oddajo na zbirno
mesto odstraniti brez uni¢enja komponent! Navodila
za njihovo odstranjevanje ureja zakon o baterijah.

service@scheppach.com




Lastnik oz. uporabnik elektri¢nih in elektronskih
naprav je zakonsko zavezan, da stare naprave po
njihovi uporabi odda.

Konéni uporabnik nosi odgovornost za brisanje svo-
jih osebnih podatkov na stari napravi, ki jo Zeli za-
vrecil

Simbol pre¢rtanega smetnjaka pomeni, da elektri¢-
nih in elektronskih naprav ne smete odlagati med
gospodinjske odpadke.

Elektricne in elektronske naprave lahko brezplaéno
oddate na naslednjih mestih:

— Javno-pravna mesta za odstranjevanje odpad-
kov oz. zbirna mesta (npr. komunalna podjetja)

— Prodajna mesta elektri¢nih naprav (stacionarna
in spletna), ¢e so trgovci zavezani k prevzema-
nju starih naprav ali to ponujajo brezpla¢no.

— Do tri stare elektricne naprave na vrsto naprave,
z dolzino stranice najve¢ 25 centimetrov, lahko
brez predhodnega nakupa nove naprave od pro-
izvajalca oddate pri njem ali na drugem pooblas-
¢enem zbirnem mestu v vasi blizini.

— Ostale proizvajalceve in trgovéeve dodatne po-
goje za prevzem najdete pri posamezni servisni
sluzbi.

Ce proizvajalec dostavi novo elektri¢cno napravo v
zasebno gospodinjstvo, lahko konéni uporabnik na
zahtevo naroci brezplacen prevzem stare elektri¢ne
naprave. PoveZite se s servisno sluzbo proizvajal-
ca.

Te izjave veljajo le za naprave, ki so names$c¢ene in
prodane v drzavah Evropske unije in so predmet
evropske direktive 2012/19/EU. V drzavah izven ob-
mocja Evropske unije lahko veljajo druga¢na dolo¢i-
la za odstranjevanje starih elektri¢nih in elektronskih
naprav med odpadke.
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Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls verliert der Kaufer
samtliche Anspriiche wegen solcher Mangel. Wir leisten Garantie fiir unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf
die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab Ubergabe in der Weise, dass wir jedes Maschinenteil, dass in-
nerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos erset-
zen. Fur Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewahrleistungsanspriiche ge-
gen die Vorlieferanten zustehen. Die Kosten flir das Einsetzen der neuen Teile tragt der Kaufer. Wandlungs- und
Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind ausgeschlossen.

Warranty GB

Obvious defects must be reported within 8 days after receipt of the goods, otherwise the purchaser loses all claims
due to such defects. We guarantee our machines, if handled correctly, for the duration of the statutory warranty peri-
od from handover in such a way that we will replace free of charge any machine part that demonstrably becomes un-
usable within this period as a result of material or manufacturing defects. For parts that we do not manufacture our-
selves, we only provide a warranty to the extent that we are entitled to warranty claims against the upstream sup-
pliers. The purchaser shall bear the costs of fitting the new parts. Claims for conversion and reduction and other
claims for damages are excluded.

Zaruka CZ

Zjevné nedostatky je nutné nahlasit do 8 dnli pro obdrzeni zboZi, jinak kupujici ztrati veskeré naroky vyplyvajici z
téchto nedostatku. Poskytujeme zaruku pro nase stroje pfi spravném pouzivani na dobu zakonné zaruéni Ihaty od
predani takovym zpusobem, Ze kazdy dil stroje, ktery se stane béhem této doby prokazatelné nepouzitelnym z davo-
du vady materialu nebo vyroby, bezplatné nahradime. Za dily, které sami nevyrabime, poskytujeme zaruku jen v ta-
kovém rozsahu, v jakém nam pfislusi naroky na zaruku od subdodavateld. Naklady za pouzivani novych dil(i pfebira
kupujici. Naroky na vraceni penéz a slevu z kupni ceny a jiné naroky na nahradu $kody jsou vylouceny.

Zaruka SK

Zjavné nedostatky treba oznamit' v priebehu 8 dni od prijmu tovaru, v opaénom pripade straca kupujuci vSetky
naroky kvoli takymto nedostatkom. Zaruku na naSe stroje pri spravnom zaobchadzani poskytujeme na dobu zakon-
nej zaruénej lehoty od odovzdania tym spdsobom, Ze kazdu Cast stroja, ktora by sa v priebehu tohto ¢asu stala
dokéazatelne nepouzitelnou nasledkom chyb materialu alebo vyrobnych chyb, bezplatne vymenime. Na diely, ktoré
sami nevyrabame, poskytujeme zaruku iba do takej miery, do akej nam prindlezia naroky na zaru¢né plnenie voci
subdodavatelom. Naklady za vloZenie novych dielov nesie kupujuci. Naroky na vymenu tovaru a naroky na znizenie
ceny a ostatné naroky na odskodnenie su vylucené.

A nyilvanval6 hibakat az aru atvételétél szamitott 8 napon belil jelezni kell, kiildnben a vasarlé elvesziti az ilyen
hibakkal szemben tamasztott igényekre valé minden jogat. Megfelel6 kezelés esetén gépeinkre garanciat nydjtunk
az atadastdl szamitott torvényes jotallasi idén belul oly modon, hogy koéltségmentesen kicserélink minden olyan
gépalkatrészt, ami ezen az idén belil bizonyithatéan anyag- vagy gyartashiba kdvetkeztében hibasodott meg. Azok-
ra az alkatrészekre, melyeket nem cégiink maga gyart, csak annyiban biztositunk jétallast, amennyiben beszallitonk
elismeri szavatossagi igényiinket. Az Uj alkatrészek beszerzési koltségei a vasarlot terhelik. Atalakitasbol vagy ebbél
ered® hianyossagokbdl szarmazo és egyéb karigények kizartak.

Gwarancja PL

Oczywiste wady nalezy zgtosi¢ w ciggu 8 dni od otrzymania towaru, w przeciwnym razie kupujacy traci wszelkie pra-
wa do roszczen z tytutu takich wad. Na nasze maszyny udzielamy gwarancji na czas trwania ustawowego okresu
gwarancyjnego od dnia przekazania maszyny, pod warunkiem prawidiowego obchodzenia sie z nig, w ten sposadb,
ze wymienimy bezptatnie kazdg cze$¢ maszyny, ktéra w tym okresie stanie si¢ bezuzyteczna z powodu wad materi-
atowych lub produkcyjnych. W przypadku czesci, ktérych nie produkujemy sami, udzielamy gwarancji tylko w takim
zakresie, w jakim przystugujg nam roszczenia gwarancyjne wobec poddostawcow. Koszty montazu nowych czesci
ponosi kupujgcy. Wyklucza sie roszczenia z tytutu konwersji i redukcji oraz inne roszczenia odszkodowawcze.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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Ociti nedostaci moraju se prijaviti u roku od 8 dana nakon primitka robe, u suprotnom kupac gubi pravo na zahtjeve
zbog takvih nedostataka. Dajemo jamstvo za naSe strojeve pri ispravnom rukovanju u trajanju zakonski propisanog
jamstvenog roka od preuzimanja na nacin da ¢emo besplatno zamijeniti sve dijelove stroja koji u tom razdoblju post-
anu neupotrebljivi zbog materijalnih ili proizvodnih pogresaka. Za dijelove koje mi ne proizvodimo dajemo jamstvo sa-
mo do mjere do koje nas na to obvezuju jamstveni zahtjevi na raun dobavlja¢a. Troskove ugradnje novih dijelova
snosi kupac. Zahtjevi za smanjenje kupovne cijene ili promjenu narudzbe te ostali zahtjevi za naknadu Stete su iskl-
juceni.

Garancija Sl

Ocitne pomanjkljivosti morate naznaniti v roku 8 dni po prejemu blaga, v nasprotnem kupec izgubi vse pravice v pri-
meru takih pomanijkljivosti. Garancijo za nase stroje jam¢imo pri pravilnem ravnanju v trajanju zakonskega roka velja-
vnosti garancije ob predaji na tak nacin, da vsak del stroja, ki postane v tem ¢asu dokazljivo neuporaben zaradi na-
pak v materialu ali izdelavi, zamenjamo brezpla¢no. Za dele, ki jih ne izdelujemo sami, jam¢imo samo v tolikSni meri,
kolikor nam dopus$ca nasa pravica do dobaviteljev. StroSke vstavljanja novih delov nosi kupec. Zahtevki za zamenja-
VO in znizanje cene niso sprejemljivi.

www.scheppach.com - service@scheppach.com
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